Odlaganje isluzene elektri €ne i
elektroni ¢ke opreme
(primjenjivo u Europskoj uniji i
ostalim zemljama Europe sa
sustavima za odvojeno
sakupljanje otpada)
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Mikro HI-FI sustav

Upute za uporabu
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—

Ovaj znak istaknut na proizvodu ili na
ambalaZi ozngava da se proizvod prilikom
odlaganja ne smije tretirati kaodni otpad.
Odnesite ga u centar za skupljanje elekiili
elektrontke opreme. Pravilnim odlaganjem
proizvoda sprjgavaju se potencijalne
negativne posljedice na okolis i ljudsko
zdravlje. Recikliranje materijala od kojih je
proizvod sastavljen pomazesuvanju
prirodnih resursa. Za detaljnije informacije o
recikliranju proizvoda obratite se u lokalni
gradski ured, komunalnu sluzbu ili mjesto
prodaje.

Primjenjivi pribor: Daljinski upravlja

Korisniku

Broj modela i serijski broj se nalaze na strazefogni uréaja. Te brojeve upiSite na donje
linije. Navedite ih pri svakom pozivanju servisa.

Broj modela, Serijski broj

COMPACT

CMT-NEZ50/NEZ33/NEZ30

http://www.sony.net

OPREZ

Uporaba optikih instrumenata s ovim
uredajem povéava opasnost za vid.

DIGITAL AUDIO

© 2006 Sony Corporation

UPOZORENJE

Kako bi sprije €ili pozar ili

elektri €ki udar, ne izlazite ure daj
kisi ili vlazi.

Kako bi sprijeili poZar, ne prekrivajte
ventilacijske otvore udaja novinama,
stolnjacima, zavjesama, itd. Na dagne
stavljajte upaljene svife.

Kako bi sprijeili pozar ili elektricki udar, na
uredaj ne stavljajte posude ispunjene
tekutinom, poput vaza.

Spojite uréaj na lako dostupnu mreznu
utiénicu. U sl&aju nepravilnosti u radu
uredaja, odmah iskljtite ureiaj iz napajanja.

Ne postavljajte urdaj u uski prostor, poput
police za knjige ili ugradbenog orméai

Napomena o DualDisc
diskovima

DualDisc je dvostrani disk kod kojeg su na
jednoj strani snimljeni DVD podaci, a na

. . ) odaci mozda rée reproducirati na ovom
Ovaj urelaj je laserski P n

proizvod prve klase.
Oznaka CLASS 1 LASER
PRODUCT se nalazi na
straznjem dijelu urdaja.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Upozoravamo vas da bilo kakve promjene ili
prilagadenja koja nisu iztiito odobrena u
ovom pririniku mogu uzrokovati probleme
pri uporabi urdaja.

uredaju zato jer ne odgovaraju CD standardu.

Glazbeni diskovi sa
sustavom zastite autorskih
prava

Ovaj urelaj podesen je za reprodukciju CD
diskova koji podrzavaju Compact Disk (CD)
standard. Odnedavna, neke tvrtke koje
proizvode glazbene CD diskove, prodaju

diskove s tehnologijom zastite autorskih prava.

Obratite paznju na to da neki od tih diskova ne
odgovaraju CD standardu i da ih mozdaete
modi reproducirati na ovom udaju.

MPEG Layer-3 audio kodiranje i patenti su
licenca tvrtki Fraunhofer 11S i Thomson.

drugoj audio podaci. Imajte na umu da se audio

Povezivanje sustava

Osnovne funkcije

CMT-NEZ50
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Jednobojni (Crveni/@®)

l

Zvuénici
Umetnite samo oguljeni dio kabela

Desni zvuénik <=

Antene
Prondite odgovarajte mjesto i usmjerite
antenu za najbolji prijem.

Antene udaljite od kabela z¥nika kako bi
sprijesili smetnje.

Mgy,
A
Use M:?;E

FM Zi¢ana antena
(Razvucite je vodoravno.)

i "
1

Bijela strana za model
za Sjevernu Ameriku

= Zidna uticnica

AM okvirna antena

Napon

Kod modela s preklopkom za odabir napona
(VOLTAGE SELECTOR), postavite je u
poloZaj koji odgovara naponu vase mreze.

= Lijevi zvuénik

T
Jednobojni (Cmi/@)

Utaknite mreZni kabel u zidnu ttiicu.

Ako utikat ne pristaje u utnicu, odvojite
isporwteni adapter utikaa (samo za modele
isporutene s adapterom).

Prije uporabe sustava

Uporaba daljinskog upravija ¢€a
Skinite pokrov baterijskog preting] i
umetnite dvije R6 (AA) baterije (nisu dio
isporuke), prvo @ stranom u skladu s
oznakama polariteta, kao na slici.

Napomene o uporabi daljinskog upravlja ¢a

« Uz normalnu uporabu baterije bi trebale trajati oko Sest
mjeseci.

« Nemojte istodobno koristiti staru i novu bateriju te
razlicite tipove baterija.

« Ako netete koristiti daljinski upravljgduze vrijeme,
izvadite baterije kako bi sprijéi curenje i koroziju.

PodeSavanje sata

1 Ukljugite sustav.
Pritisnitel/() (ukljucenje)d].

2 Odaberite mod pode$avanja sata.
Pritisnite CLOCK/TIMER SETi8 na
daljinskom upravljau. Ako se na
pokaziva&u pojavi indikator trenutnog
moda, viSe puta pritisnitet</»» [13 na
daljinskom upravljau za odabir "CLOCK"
i zatim pritisnite ENTERR0] na daljinskom
upravljatu.

3 Podesite to&no vrijeme.
Vise puta pritisnitd<t</»»l [{3 na
daljinskom upravljau i pritisnite ENTER
na daljinskom upravljau. Na isti n&in
podesite minute.
Ako odspojite mrezni kabel ili die do
prekida napajanja, podeSenje sata se gubi.

Odabir izvora

Pritisnite sljedée tipke (ili viSe puta

FUNCTION [i5)).

Za odabir Pritisnite

CD-a CDf#€ na daljinskom
upravljau.

Tunera TUNER/BANDI16].

Kasetofona TAPHE na daljinskom
upravljasu.

Komponente FUNCTION[15] viSe puta do

(spojene audio se ne pojavi "AUDIO IN".
kabelom)

PodesSavanje zvuka

Ugadanje glasno ¢e

Pritisnite VOLUME +/— na daljinskom
upravljatu (ili zakrenite kontrolu VOLUME na
uredaju) [9].

Za dodavanje zvu €énog efekta
Za

Pritisnite

Promjena na €ina reprodukcije
Vige puta pritisnite PLAY MODE5] kad je
uredaj zaustavljen. MoZete odabrati standardnu
reprodukciju (E3" za sve MP3 datoteke u mapi
na disku), reprodukciju u slajnom redoslijedu
("SHUF" za sve diskove il SHUF*" za
mapu) ili programiranu reprodukciju ("PGM").
* Kod reprodukcije CD-DA diska, funkcij@dd (SHUF) je

ista kao i 1 DISC (SHUF).

Napomene o ponavljanju reprodukcije

« Svi zapisi ili datoteke na disku se reproducirajypdt puta.

« "REPEAT 1" znai da se reprodukcija jednog zapisa ili
datoteke ponavlja dok je ne zaustavite.

Napomene o reprodukciji MP3 diskova

« Na MP3 disk nemojte snimati druge vrste zapisa ili
nepotrebne mape.

« Mape bez MP3 zapisa se preska

« MP3 datoteke se reproduciraju redom kojim su i
snimljene na disk.

« Sustav moZe reproducirati MP3 datoteke koje imaju
ekstenziju ".MP3".

« Ako na disku ima datoteka s ekstenzijom ".MP3" koje
nisu MP3, moZe di» do pojave smetniji ili kvarova.

« Maksimalni broj:

—mapa je 150 (ukljkujuci korijensku mapu).

— MP3 datoteka je 255.

— MP3 datoteka i mapa na jednom disku je 256.
—razina mapa (pod-mapa) je 8.

« Kompatibilnost sa svim programima za
kodiranje/snimanje MP3 datoteka, dafima i medijima
za shimanje nije zajatena. Nekompatibilni MP3 diskovi
mogu prouzrditi smetnje, prekide zvuka ili se ugpnee
reproducirati.

Napomena o reprodukciji - multisession diskova

» Ako disk painje CD-DA (ili MP3) sesijom, prepoznaje
se kao CD-DA (ili MP3) disk i reprodukcija se odvija do
sliedee sesije.

« Disk u mijesanom CD formatu prepoznaje se kao CD-DA Sat

(audio) disk.

Postizanje dina- DSGX[6] na ureaju.
mic¢nijeg zvuka

(Dynamic Sound

Generator X-tra)

PodeSavanje
zvwenog efekta

EQ[22] uzastopce na dalji-
nskom upravljau za odabir
"BASS" ili "TREBLE" i
zatim k¢ />l [13 uza-
stopce za podeSavanje razine.

Reprodukcija CD/MP3 diska

1 Odaberite CD.

Pritisnite CD16] na daljinskom upravljai.
2 Stavite disk.

Pritisnite4 PUSH OPEN/CLOSIB] na

uredaju i stavite disk u uloZnicu s
oznaenom stranom prema gore.

Za zatvaranje uloZnice, pritisni# PUSH
OPEN/CLOSH8] na ureaju.

f_ 4 PUSH OPEN/CLOSE

3 Pokrenite reprodukciju.
Pritisnite (reprodukcija)24 na
daljinskom upravljau (ili CD »I
(reprodukcija/pauzddél na urdaju).

Za Pritisnite
Pauzu 11 (pauzaj24 na daljinskom
reprodukcije  upravljasu (ili CD »11 [16] na

uredaju). Za nastavak repro-

Slusanje radija

1 Odaberite "FM" ili "AM".
Vige puta pritisnite TUNER/BANI{E].

2 Odaberite nagin ugadanja.
Vie puta pritisnite TUNING MODES] na
daljinskom upravljgu dok se ne pojavi
"AUTO".

3 Ugodite Zeljenu postaju.
Pritisnite +/— na daljinskom upravija (ili
TUNING +/— na urdaju) [13. Pretrazivanje
se automatski zaustavlja kad degugodi
postaju, a na pokaziva se pojavi
"TUNED" i "STEREQ" (za stereo program).
Ugodite li postaju s RDS sustavom, na
pokaziv&u se pojavi i naziv postaje.

AUTO STEREO TUNED
I_ M I
I i

Zaustavljanje automatskog
pretrazivanja
Pritisnite M (stop)[14].

Ugadanije postaje sa slabim signalom

Pritisnite
11 (pauzaj2d na daljinskom

Za
Pauzu

reprodukcije  upravljau (ili TAPEII
(reprodukcija/pauzéiél na
uredaju). Za nastavak reprodu-
kcije, pritisnite ponovo.

Zaustavljanje W (stop)[14].

reprodukcije

Premotavanje <</»» (premotavanje

natrag ili natrag/naprijed)yd.

naprijed

Promjena indikatora na
pokazivacu

Za promjenu Pritisnite
Informacija na DISPLAY [26] na daljinskom

pokazivau* upravljatu viSe puta kad je
sustav ukljgen.

Prikaza DISPLAY [26] na daljinskom

(Pogledajte  upravljatu viSe puta kad je

nize.) sustav iskljgen.

* Primjerice, moZete provjeriti informacije o CD/MP3
disku, poput broja zapisa/datoteke ili naziva mape tijekom
standardne reprodukcije ili ukupno vrijeme reprodukcije
kad je urdaj zaustavljen.

Dostupni su sljeds nacini prikaza.

Prikaz Isklju &en sustav, ¥

Prikazan je sat.

Pokaziva je iskljucen radi
Stednje energije. Timer i sat i
dalje rade.

Stedni mod

YKad je sustav iskljgen, svijetli STANDBY.

2 U stednom modu nisu dostupne sliggléunkcije:
— podeSavanje sata
— promjena AM koraka uggnja
— promjena funkcije CD power manage

O informacijama na pokaziva ¢u
* Nece se prikazati sliedepodaci:
— ukupno vrijeme reprodukcije CD-DA diska, ovisno
natinu reprodukcije.
— ukupno vrijeme reprodukcije MP3 diska.
— preostalo vrijeme reprodukcije MP3 datoteke.
« Sliedei podaci née se prikazati ispravno:
— proteklo i preostalo vrijeme reprodukcije MP3 datoteke
enkodirane uz uporabu VBR (varijabilna brzina bita)
—nazivi mapa i datoteka koji nisu u skladu sa standardom
1SO9660 Level 1 ili 2.
« Prikazane su sljede informacije:
— D3 tag informacije MP3 datoteka kad se koriste ID3
verzije 1i 2.
—do 30 znakova ID3 tag informacija koje sadrze velika
slova (A do Z), brojeve (0 do 9) i simbole ("$% ' () *
= 0<=>@ [\ _"{ID.

Uporaba dodatnih audio
komponenata

Spajanje slusalica (opcija)
Spojite slusalice na prikliiak PHONES12 na

Ukoliko sustav ne zaustavlja pretraZivanje i na uredaju.

pokaziv&u se ne pojavi "TUNED", viSe puta
pritisnite TUNING MODEI[5] dok ne nestanu
"AUTO" ili "PRESET" i zatim viSe puta pritishite
+/— na daljinskom upravifa (ili TUNING +/—
na uretaju) 13 za ugdanje Zeljene postaje.

Za smanijenje stati €kih smetnji slabe
FM stereo postaje

Vige puta pritisnite FM MODH9 na
daljinskom upravljau dok ne nestane
"STEREQ", za iskljdenje stereo prijema.

dukcije, pritisnite ponovo.

Zaustavljanje M (stop){4l.
reprodukcije

Odabir mape n€£3 +/— (odabir mapd)].
MP3 disku

Odabir zapisa <</»®l (natrag/naprijed)
ili datoteke {3

NalaZenje dijelePritisnite i zadrZitedd/»»

zapisa ili (traZenje natrag/naprijed3l
datoteke tijekom reprodukcije i
otpustite na Zeljenom dijelu.
Ponavljanje ~ REPEAT[9 na daljinskom
reprodukcije  upravljau vise puta, dok se

na pokazivau ne pojavi
"REPEAT" ili "REPEAT 1".

Reprodukcija kasete

1 Odaberite kasetofon.
Pritisnite TAPE na daljinskom uprawija[16].

2 Umetnite kasetu.
Pritisnite PUSH OPEN/CLOSE [i0] na
uredaju i stavite TYPE | (normal) kasetu u
kasetofon sa stranom za reprodukciju
okrenutom naprijed. Pazite da vrpca nije
zapetljana jer to mozZe oStetiti kasetu ili
uredaj. Pritisnite PUSH OPEN/CLOSE
na uréaju za zatvaranje pretinca.

3 Pokrenite reprodukciju.
Pritisnite (reprodukcijaj24 na
daljinskom upravljau (ili TAPE/MII
(reprodukcija/pauzalél na urdaju).

Spajanje dodatne audio komponente
Spojite dodatnu audio komponentu na AUDIO
IN priklju¢ak 12 na ur@aju poméu audio
kabela (opcija). Smanijite glasitona sustavu i
zatim nekoliko puta pritisnite FUNCTIONS] i
kao izvor odaberite AUDIO IN.



Ostale funkcije U slucaju problema

Izrada vlastitog CD programa
(Program Play)

Koristite tipke na daljinskom upravija za
izradu vlastitog programa.

1 Pritisnite CD [i6] za odabir CD-a.

2 Kad je uredaj zaustavljen, vise puta
pritisnite PLAY MODE [5] dok se ne
pojavi "PGM".

3 Vise puta pritisnite l4</»» [13 dok se
ne pojavi broj Zeljenog zapisa.
Kad programirate MP3 datoteke, viSe puta
pritisnite £ +/—[7] za odabir Zeljene mape
i zatim odaberite Zeljenu datoteku.

Broj odabranog zapisa ili datoteke
|
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Ukupno vrijeme programa (ukljuéujuci
odabrani zapis ili datoteku)
4 Ppritisnite ENTER [0 za dodavanje
zapisa ili datoteke programu.
"- -i- -" se pojavi kad ukupno vrijeme
prijede100 minuta za CD, ili kad odaberete
MP3 datoteku.

5 Ponovite korake 3 do 4 za
programiranje dodatnih zapisa ili
datoteka, njih ukupno 25.

6 Zza pokretanje reprodukcije programa,
pritisnite B (reprodukcija) [24].
Program ostaje pohranjen dok ne otvorite
CD uloZnicu. Za ponovnu reprodukciju,
odaberite CD i pritisnit@ [24].

Prekid programske reprodukcije

Dok je urelaj zaustavljen viSe puta pritisnite
PLAY MODE [5] dok oznaka "PGM" i
"SHUF" ne nestane.

Brisanje zadnjeg zapisa ili datoteke

na programu

Pritisnite CLEAR[23] na daljinskom upravlja
dok je urdaj zaustavljen.

Pregled informacija o programu,
poput ukupnog broj zapisa
Vise puta pritisnite DISPLAY28].

Pohranjivanje radijskih
postaja

MozZete pohraniti omiljene radijske postaje i
kasnije ih izravno ugoditi odabirom njihovog
programskog broja.

Za pohranjivanje koristite tipke na daljinskom
upravljatu.

1 Ugodite Zeljenu postaju (pogledajte
"SluSanje radija").

2 Pritisnite TUNER MEMORY [25].
Programski broj

AUTO STEREO TUNED r_r
M AT i
Iy

I | »v/«

3 Pritisnite +/— [13 za odabir Zeljenog
programskog broja.
Ako je pod odabranim brojem ¢e

2 Pritisnite CLOCK/TIMER SET ig|.

3 Vise puta pritisnite et/»»1 [i3 za
odabir "PLAY SET" ili "REC SET" i
pritisnite ENTER [20].

Pojavi se poruka "ON TIME" i indikator
sati trege.

Snimanje na kasetu
Koristite samo TYPE | (normal) kasetu.

Sinkronizirano snimanje s CD-a:
Na kasetu moZete snimiti cijeli sadrzaj CD-a.
Rus:no snimanje . . . 4 Podesite vrijleme podetka reprodukcije
MoZete snimati samo Zeljene dijelove s izvora,  jj; snimanja.

kljucujuci jen io komponente. -
. JUC.UIUCI.SpOJe e audio .0. pg ente . ViSe puta pritisnite ¢</p»l [13 za
Za snimanje na kasetu koristite tipke naiaje. podeSavanje sata i pritisnite ENTER [20.

Trepée indikator minuta. Koristite gornji
postupak za podeSavanje minuta.

1 Stavite kasetu za snimanje u kasetofon
sa stranom za snimanje okrenutom

prema gore. 5 Podesite vrijeme zavrsetka reprodukcije
Pripremite izvor snimanja. ili snimanja na isti nacin kao u koraku 4.
Za CD sinkronizirano snimanje: 6 Odaberite izvor ili pripremite vrpcu.
Pritisnite CD[16] na daljinskom upravija Za Play Timer:

za odabir CD funkcije. Vise puta pritisnitd<t</» [3 dok se ne

UloZite disk za snimanje.

Prilikom snimanja direktorija s MP3 diska,
nekoliko puta pritisnite PLAY MODHS], pojave indikatori pode$enog timera.

za odabir £3" i zatim viSe puta pritisnitE Za Rec Timer:

+/— (odabir map€)] za odabir Zeliene mape.  Ulozite kasetu za snimanje. Na pokaziva
Za snimanje samo omiljenih CD zapisa u je prikazan podeSen timer.

Zeljenom redoslijedu, ponovite korake 2 do
5 postupka "lzrada vlastitog CD programa.”
Za ruéno snimanje:

Odaberite Zeljeni izvor.

pojavi indikator odabranog izvora i
pritisnite ENTER[20.. Na pokazivau se

7 Iskijugite sustav tipkom 1) (ukljugenje) (1.
Sustav se ukljtuje 15 sekundi prije
podeSenog vremena. Ako je sustav uldju
u podeseno vrijeme, Play Timer i Rec

3 Pripremite kasetofon za snimanije. Timer se née aktivirati.

Za CD sinkronizirano snimanje:
Pritisnite CD SYNJ2].

Za ruéno snimanje:

Pritisnite@ PAUSE/START4].

4 Pocgnite snimanje.
Tijekom snimanja nije mogdie sluSanje
ostalih izvora.
Za CD sinkronizirano snimanje:
Pritisnite@ PAUSE/START4]. Po
zavrSetku snimanja CD i kasetofon se
automatski zaustavljaju. Ukoliko snimate na . ) ) .
vrpcu koja dde do kraja djelontno sni- : ﬁ%ﬂifg’g&ﬁ?{g'mera ostaje pohranjeno dok ga god
mljenog zapisa ili datoteke, pojavi se poruka « Tijekom uporabe'Rec Timera, glagage smanjena na
"TURN TAPE". Okrenite vrpcu ha drugu minimum.
stranu. Na pokaziva se pojavi "PUSH + Podesenje Rec Timera se automatski ponistava nakon
REC". Pritisnite@® PAUSE/START4]. ukljucenja Rec Timera.
Za ruéno snimanje:
Pritisnite@ PAUSE/START[4] i pokrenite
reprodukciju Zeljenog izvora.
U slugaju smetniji tijekom snimanja s radija,
preusmjerite odgovaraju antenu.

Za aktiviranje ili provjeru timera
Pritisnite CLOCK/TIMER SELECTig], vise
puta pritisnitel<< /1 [13 dok se ne pojavi
indikator "PLAY SEL" i pritisnite ENTER20].

Za isklju €enje timera

Ponovite gornji postupak dok se ne pojavi
indikator "OFF" i pritisnite ENTEF20].

Za promjenu podeSenja

Paénite iznova od koraka 1.

Savijeti

Zaustavljanje snimanja
PritisniteM (zaustavljanjejidl.

Napomena
Snimanje se zaustavlja ukoliko odaberete drugu funkciju.

Uporaba timera

Sustav ima tri timera. Nije moge istovremeno
ukljuciti Play Timer i Rec Timer. Koristite li
Sleeep Timer, Sleep Timer ima prednost.

Sleep Timer:

Uz ovu funkciju moZete zaspati uz glazbu. Ovaj
timer radi i ako sat nije podesen.

Vise puta pritisnite SLEERT na daljinskom
upravljatu. Odaberete li "AUTO", sustav se
automatski iskljauje nakon kraja reprodukcije
CD-a ili kasete, ili nakon 100 minuta.

Nemojte odabrati "AUTO" tijekom
sinkroniziranog snimanja vrpce.

pohranjena neka postaja, ona se zamjenjuje”lay Timer:

novom.
4 Pritisnite ENTER [20.

5 Ponovite korake 1 do 4 za pohranjivanje
drugih postaja.
MozZete pohraniti do 20 FM i 10 AM
postaja. Ako odspojite mrezni kabel ilido
do prekida napajanja, postaje ostaju
pohranjene oko pola dana.

6 Zza odabir pohranjene postaje, vise puta
pritisnite TUNING MODE [5] dok se ne
pojavi oznaka "PRESET" i zatim viSe
puta pritisnite +/— [13 za odabir Zeljenog
programskog broja.

Probudite se uz glazbu s CD-a, vrpce ili radija
u podeseno vrijeme.

Rec Timer:

Moguée je snimanje programa radijske postaje
u podeseno vrijeme.

Za upravljanje Play Timerom i Rec Timerom
koristite tipke na daljinskom upravija.
Provijerite jeste li podesili sat.

1 Pripremite izvor.
Za Play Timer:
Pripremite izvor i pritisnite VOLUME +/—
[9] za ugdanje glasnée.
Za paetak od odréenog CD zapisa ili MP3
datoteke, n&nite CD program.
Za Rec Timer:
Ugodite pohranjenu radijsku postaju.

1 Prvo provjerite je li mreZni kabel &vrsto
utaknut u utiénicu i jesu li zvuénici dobro
prikljuceni.

2 Pronadite simptom u donjem popisu i
pokusajte rijesSiti problem prema
savjetima.

Ako ne otklonite problem nakon gornjih
provjera, kontaktirajte Sony zastupnika.

Ako trepcée indikator STANDBY

Odmah odspojite mrezni kabel i provjerite

sliedete.

* Ako vas sustav ima preklopku za odabi
napona, je li ona u odgovarégm polozZaju?

e Jesu li + i — kabeli zvtnika kratko
spojeni?

« Koristite li samo isporéene zvénike?

* Da li nesto blokira otvore za ventilaciju na
straznjoj strani ukaja?

Kad indikator STANDBY{17] prestane

treptati, ponovo spojite mrezni kabel i

ukljugite sustav. Ako je problem i dalje

prisutan, kontaktirajte Sony zastupnika.

Opcenito

Zvuk dolazi iz samo jednog kanala, ili

balans lijevo/desno nije dobar.

» Postavite zvenike simetréno.

* Spojite samo ispotiene zvinike.

Cuje se jako brujanje ili $um.

* Odmaknite sustav od utaja koji uzrokuje
smetnje.

* Spojite urdaj na drugu utinicu.

» Ugradite filter za uklanjanje Suma (dodatno
nabavljiv) na mrezni kabel.

Daljinski upravlja € ne radi.

 Uklonite prepreku izméu daljinskog
upravljata i senzor43] na ureaju te
odmaknite sustav od fluorescentnog svjetla.

* Usmijerite daljinski upravljaprema senzoru
sustava.

« Priblizite daljinski upravlja ureiaju.

CD/MP3 reprodukcija

Zvuk preska €e ili se reprodukcija ne

pokre ée.

» (istite ili zamijenite disk.

* Odmaknite sustav od izvora vibracija
(primjerice, na stabilnu povrsinu).

* Odmaknite zvinike od sustava ili ih stavite
na zasebna postolja. Pri visokim glasmoa
moZe déi do preskakanja zvuka.

Reprodukcija ne po €inje od prvog
zapisa.
* Vratite se na standardnu reprodukciju s viSe

pritisaka tipke PLAY MODH5] dok ne
nestanu oznake "PGM" i "SHUF".

Pokretanje reprodukcije traje duze

no obi éno.

« Sljedetim diskovima je potrebno duze
vrijeme za pokretanje reprodukcije.
- diskovi sa slozenom strukturom mapa.
- multisession diskovi.
- nefinalizirani diskovi (oni na koje je

mogue dodatno snimati).

- diskovi s previSe mapa.

Tuner

Cuje se jaki sum ili brujanje/ nije

mogu € prijem postaja (trep €u oznake

"TUNED" i "STEREQ").

* Pravilno spojite antenu.

* Pronalite lokaciju i orijentaciju za dobar
prijem i zatim ponovo podesite antenu.

* Spojite komercijalno nabavljivu antenu.

« Iskljugite obliznje elektiine uretaje.

Kasetofon

Cuje se izrazeno zavijanje i

podrhtavanje zvuka ili se zvuk gubi.

» (istite mehanizam kasetofona téstite i
demagnetizirajte glave kasetofona.
Pogledajte "Mjere opreza" za detalje.

Za bolji prijem

Iskljucite CD uretaj pomdu funkcijeCD
power management. Tvornicki je CD ureiaj
uvijek ukljucen. Postavku nije moga
izmijeniti u Stednom modu. Za ovo koristite
tipke na urdaju.

1 Pritisnite CD/®I (reprodukcija/pauza)
za odabir CD-a.

2 Tipkom I/) (ukljugenje) [ iskljucite
sustav.

3 Nakon 3to oznaka "STANDBY" prestane
treptati, pritisnite 1/() (ukljudenje) [1] dok
drZite pritisnutom tipku CD/»I
(reprodukcija/pauza) [16] na uredaju.
Pojavi se poruka "CD POWER" i "OFF".
Kad je CD urdaj iskljucen, vrijeme
ocitavanja diska se produljuje. Za
ukljucenje CD urdaja, ponovite ovaj
postupak dok se ne pojavi poruka "CD
POWER" i "ON".

Resetiranje sustava

Ako sustav jos uvijek ne radi kako treba,
resetirajte ga na tvortke vrijednosti. Urdaj
nije mogue resetirati u Stednom modu.
Za to koristite tipke na udaju.

1 Odspojite i spojite mrezni kabel i zatim
ukljucite sustav.

2 Istodobno pritisnite W (stop) [i4], I/(H
(ukljucenje) [1] i okrenite kontrolu
VOLUME [9] ulijevo.

Sva korisnika podeSenja, poput
pohranjenih postaja, timera i sata se brisu.

COMPLETE : Postupak je izveden pravilno.

FULL : PokuSali ste programirati viSe od 26
zapisa ili datoteka (koraka).

No DISC : Nema diska u uloZznici, ili ste
ulozili disk koji se ne moZze reproducirati.

NO STEP : Svi programirani zapisi su
obrisani.

NO TAB : Snimanje nije mogte, jer je na
kaseti slomljen zastitni gramik.

NOT USED : Pritisnuli ste nevazei tipku.

OVER : Dosli ste do kraja diska pritiscima
tipke »» (pretrazivanje unaprijedil
tijekom reprodukcije ili u pauzi.

PUSH SELECT : Pokusali ste podesiti sat ili
timer dok je timer aktivan.

PUSH STOP : Pritisnuli ste PLAY MODE
[5] tijekom reprodukcije.

SET CLOCK : Pokusali ste odabrati timer, a
niste podesili sat.

SET TIMER : Pokus$ali ste odabrati timer, a
niste podesili Play Timer ili Rec Timer.

TIME NG : Podesili ste isto vrijeme petka i
zavrSetka Play Timera.

Mjere opreza

Diskovi koje ovaj sustav MOZE
reproducirati

* Audio CD

¢ CD-R/CD-RW (audio podaci/MP3 datoteke)

Diskovi koje ovaj sustav NE MOZE
reproducirati

* CD-ROM

¢ CD-R/CD-RW diskovi koji nisu snimljeni u
glazbenom CD formatu ili MP3 formatu u
skladu s ISO9660 Level 1/Level 2, Joliet ili
multisession

CD-R/CD-RW diskovi koji nisu zavrSeni
pomau funkcije “closing the session"
CD-R/CD-RW diskovi loSe kvalitete, s
ogrebotinama ili zaprljani ili snimljeni na
nekompatibilnom sninia.

CD-R/CD-RW diskovi koji nisu pravilno
finalizirani.

Diskovi s datotekama koje nisu MPEG 1
Audio Layer-3 (MP3)

Diskove nestandardnih oblika (npr. srce,
kartica, zvijezda itd.)

Diskovi s ljepilom, celofan vrpcom, ili
ostatkom naljepnice

I1znajmljeni ili rabljeni diskovi s vidljivim
ostacima ljepila

Diskovi s ljepljivim ostacima tinte

Napomene o diskovima

Prije reprodukcije obriSite disk krpom
ravnim potezima od sredi$ta prema rubu.
Nemojte zaiS¢enje diskova koristiti otapala
(npr. benzen, razrjévac), sredstva za
¢is¢enje ili antistatiki rasprsiva za vinilne
ploce.

Ne izlaZite diskove izravnom stgvom
svjetlu i izvorima topline; ne ostavljajte ih u
automobilu parkiranom na izravhom
surtevom svjetlu.

O sigurnosti

« Uredaj nije iskljwen iz napajanja sve dok je
mrezni kabel utaknut u zidnu &ticu, ¢ak i
kad je iskljwen.

Necete li koristiti uréaj dulje vrijeme,
iskoptajte ga iz napajanja tako da izete
mrezni kabel iz zidne utiice. Pritom
nemojte povlditi zicu kabela.

Ako u ureiaj dospijecvrsti predmet ili
tekwiina, iskogajte ga iz napajanja i prije
daljeg koriStenja ga dajte na provjeru
ovlastenom servisu.

MreZzni kabel se smije zamijeniti samo u
ovlastenom servisu.

O polozaju

Uredaj nemojte postavljati u kosi polozaj ili
na mjesta koja su iznimno topla, hladna,
prasnjava, zaprljana. vlazna, zagusljiva,
podloZna vibracijama i izlozena suncu/jakom
svjetlu.

Budite pazljivi kad postavljate zénike na
posebno obkene povrsine (primjerice
voskom, uljem ili sredstvom za poliranje) jer
moze déi do pojave mrlja ili gubitka boje.
Ako ste urdaj unijeli izravno iz hladnog u
topli ili u vrlo vlazan prostor ili ga drzite na
jako vlaznome mijestu, nadieunutar CD
uradaja se moze stvoriti vlaga. Ako se to
dogodi, urdaj n&e raditi ispravno. Izvadite
CD diskove i ostavite udaj ukljucenim oko
sat vremena dok vlaga ne ispari.

O zagrijavanju

* lako se tijekom rada udej zagrijava, to nije
kvar.

* Nemojte dodirivati kdiSte ako ste dugo
slusali zvuk pri visokoj glasrojer se ono
moze jako zagrijati.

* Nemojte blokirati ventilacijske otvore.

O sustavu zvu €nika

Sustav zvinika nije magnetski oklopljen pa se
slika na TV prijemniku moZze izobiti. U tom
slutaju iskljwite TV i nakon 15 do 30 minuta
ga ponovno ukljtite.

Ako nema poboljSanja, udaljite ztnike od

TV prijemnika.

Ciséenje ku ¢ista

Koristite meku krpu, lagano navlazenu u
otopini blagog sredstva za pranje. Ne koristite
abrazivna sredstva, praskove ili otapala, kao
npr. razrjdiva¢, benzin ili alkohol.

Za zastitu kasete od slu €ajnog
brisanja ili presnimavanja

Ako Zelite zastititi kasetu od slajnog
brisanja, odlomite plaste grantnike na
strani A ili B kao na slici.

E Odlomite
15 gég
[-_ graniénik \
Ako Zelite ponovo snimati na ovako z&stiu
kasetu, prekrijte otvor samoljepljivom vrpcom.

el

Pri uporabi kaseta duljih od 90 minuta

Tehnicki podaci

Pojacalo
CMT-NEZ50
DIN izlazna snaga (nominalna): 18 + 18 W (6 ohma iz,
DIN)
Trajna RMS izlazna snaga (referentna): 25 + 25 \Whi@a na
1 kHz, 10% THD)
Izlazna snaga zvuka (referentna): 38 + 38 W
Sliedeéta mjerenja su izvrSena s izmjémim naponom (AC) od
120, 220ili 230 - 240 V, 50/60 Hz
DIN izlazna snaga (nominalna): 14 + 14 W (6 ohma4 iz,
DIN)
Trajna RMS izlazna snaga (referentna): 20 + 20 \Whia na
1 kHz, 10% THD)
Ulazi
AUDIO IN: Osijetljivost 250 mV, impedancija 47 kilbma
1zlazi
PHONES: Mogunost prikljitenja slusalica impedancije 8
ohmaili vise
SPEAKER: Prihvéa impedanciju od 6 do 16 ohma
CMT-NEZ33
Sliedeta mjerenja su izvr§ena s izmjémim naponom (AC) od
120, 220 ili 230 — 240 V, 50/60 Hz
DIN izlazna snaga (nominalna): 14 + 14 W (6 ohm4 iz,
DIN)
Trajna RMS izlazna snaga (referentna): 20 + 20 \Wh(®a na
1 kHz, 10% THD)
Ulazi
AUDIO IN: Osjetljivost 250 mV, impedancija 47 kilbma
1zlazi
PHONES: Mogunost prikljitenja slusalica impedancije 8
ohmaili vise
SPEAKER: Prihvéa impedanciju od 6 do 16 ohma
CMT-NEZ30
Sliedea mjerenja su izvrSena s izmj&nim naponom (AC) od
120, 220ili 230 — 240 V, 50/60 Hz
DIN izlazna snaga (nominalna): 11 + 11 W (6 ohmd iz,
DIN)
Trajna RMS izlazna snaga (referentna): 15 + 15 \WWhia na
1 kHz, 10% THD)
Ulazi
AUDIO IN: Osjetljivost 250 mV, impedancija 47 kilbma
1zlazi
PHONES: Mogunost prikljutenja sluSalica impedancije 8
ohmaiili vise
SPEAKER: Prihvéa impedanciju od 6 do 16 ohma

CD uredaj
Sustav: Kompaktni disk i digitalni audio sustav
Laser
Trajanje emisije: kontinuirano
|1zlaz lasera*: Manje od 44 6W
* Mjereno na udaljenosti od 200 mm od povrSingletvora
blende od 7 mm.

Kasetofon
Sustav snimanja: 4-stazni 2-kanalni stereo

Tuner:

FM stereo, FM/AM superheterodinski tuner

FM tuner:
Opseg ugdanja: 87,5 — 108,0 MHz (korak od 50 Hz)
Antena: FM Ztana antena
Antenski prikljusci: 75 ohma, nebalansirano
Medufrekvencija: 10,7 MHz

AM tuner:
Opseg ugdanja: 531 — 1602 kHz (korak od 9 kHz)
Antena: AM okvirna antena, vanjski priktjak
Medufrekvencija: 450 kHz

Zvuénik
CMT-NEZ50
Sustav: Dvosistemski, dvodjelni, bass-reflex
Uredaji:
Niskotonac: 10 cm, stoZasti
Visokotonac: 4 cm, stoZasti
Nominalna impedancija: 6 ohma
Dimenzije ($/v/d): Oko 14% 235x 175 mm
Masa: Oko 1,9 kg neto po zsniku
CMT-NEZ33/NEZ30
Sustav: Sirokopojasni sustav mika
Uredaji:
10 cm, stoZasti
Nominalna impedancija: 6 ohma
Dimenzije (8/v/d): Oko 14% 235x 155 mm
Masa: Oko 1,5 kg neto po zsniku

Opéenito
Napajanje
AC 230V, 50/60 Hz
Podesivo izbornikom napona
Potrosnja
CMT-NEZ50: 60 W
0,5 W (u pripravnom stanju)
CMT-NEZ33: 50 W
CMT-NEZ30: 45 W
Dimenzije ($/v/d) (bez zwinika):
CMT-NEZ50: Oko 164x 235x 267 mm
CMT-NEZ33/30: Oko 164 235x 265 mm
Masa (bez zwtnika):
CMT-NEZ50
Oko 3,7 kg
CMT-NEZ33
Oko 3,6 kg
CMT-NEZ30
Oko 3,3 kg

Isporuteni pribor: Daljinski upravlja (1)/R6 baterije (vetina
AA)/AM okvirna antena (1)/FM Zina antena (1)

Dizajn i tehntki podaci podloZni su promjenama bez prethodnog
upozorenja.

Ne savjetujemo uporabu takvih kaseta, osim z&roizvata: ne preuzima odgovormnost za eventualne tiskarske

dugotrajno kontinuirano snimanje ili reprodukciju.

Cis éenje magnetskih glava

Koristite komercijalno nabavljive suhe ili
mokre kasete z&Sc¢enje nakon svakih 10 sati
uporabe, prije snimanja vaznog materijala ili
nakon reprodukcije starih kaseta. Zaprljane
magnetske glave mogu prougitbsmanjenje
kvalitete zvuka ili nemogtnost snimanja/
reprodukcije. Podrobnije podatke potrazite u
uputama koje se ispatuju uz kasete z&Séenje.

Demagnetiziranje magnetskih glava

Svakih 20 do 30 sati uporabe demagnetizirajte
magnetske glave i metalne dijelove koji dolaze
u dodir s vrpcom. Za to se posluzite kasetama
za demagnetiziranje (opcija). Podrobnije
podatke potrazite u uputama koje se ispoju

uz kasete za demagnetiziranje.

pogreske.

« PotroSnja energije u pripravnom stanju: 0,5 W.
« Halogenirani usporivd vatre nisu koristeni
u odrelenim otisnutim programskim
plogama.
« Za lemljenje odréenih dijelova je koristen
bezolovni lem.
« Halogenirani usporivé vatre nisu koristeni
u kucistima.



